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Oehlenschlager, Adam, Poetiske Skrifter Il, 1926-1930

11L

Vinteren 1804—1805, efter at Vennen Steffens den
toregaacnde Sommer havde forladt Danmark, digte-
de Ochlenschleger »Adladdine, det i enhver Henseens
de sterste Verk, han indtil da havde skabt, Hoved:
waerkot fra hans romantiske Periode.

Allerede Valget af Emnet var helt i den forste Ro:
mantiks Aand. Digteren fandt det i et Eventyr, en
Erindring fra Barndommens Lesning. Saaledes fors
nyede Tiecks Teater Perraults Eventyr eller Folkes
begerne, of saaledes benyttede Romantikernes heuns
drede Forbillede Goethe Faustsagnet som Ramme om
sit Livs Slorvark, hvoraf der dcng:mg Lun forelaa
Fragmentet frg 1790. Det var dernmst et Eventyr,
hvis Handling kunde udirykke en filosofisk 1dé; saae
ledes havde Goethe forvandlet Faustbogen til et Dras
ma om Mennesketankens Drom om at beherske Vers
den. Paa samme Maade som i 2Vaulundurs Saga«
har Ochlenschleger ogsaa her »lagt den Betydning
i det hele Billed, — Som blege Levhing syntes pege
tile Og endelig var det et orientalsk Eventyr, hvis
Verden af Sol og Farver maaite fingsle et ungt ro-
mantisk Gemyt. »I Orientens, havde Fr. Schlegel
sugl, »maa vi sage det hejeste romantiskee, Thi
Orienten var Poesiens eget frie Hjemland, kun une
derkastet dens egne Love. Naar blot det vage Be-
greb »poetisk Orients var respekteret, war Digteren
ellers temmelig frit stillet med Hensyn til Kostymes
troskab og Lokalkolorit. Ved sin Fremmedartethed
tillod Emnet endda, uden at Eventyrstemningen ders
for blev brudt, at den romantiske Troni pludselist lod
Glimt af hjemlig Virkelighed dukke op i den poetis
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ske Verden. Her gav allerede »Tusind og en Nat«
et Fingerpeg: Eventyret forepik der § Kina, men er
helt igennem fortalt i arabisk Aand.

Med fuld Bevidsthed, som han finder Ord for baas
de i Fortalens Prosa og Prologens Vers, har Oehlen:
schlger folt sig som en Wordens Sen overfor Oris
entens brogede Billedbop. Hans Hensigt var, frem:
hevede han, at skrive et Digf, ikke at meddele sine
Lwsere geografisk Kendskab., Han bred sig kun om
@sten, fordi den er »estlig, d. v, s fuld af Munter-
hed, Hld, Phantasie og Religion,x hvorfor han heller
ikke har betsnkt sig paa af stuske en prosaisk Sands
hed bort for en poctisk Skonhed.« Naar han derfor
har flyttet Handlingen fra Kina il Ispahan (hwortil
Adam Olearius, hans formentlige Stamfader, har
givet ham Tdeen med sin >0l |)::gt3.|lrtu Persianische
Reischeschreibunge, som ogsan Tieck elskede) og i
Forbindelse hermed udkrammer en tilsyneladende
Lazrdom, ber denne ikke vildlede Leeseren. IHwad
Oehlenschleger har lest sig til i »ODlearii, Mandess
loes og Fleres Reiser« (som forresten rummes i sams
e gamle Foliant!) om Persernes Levemaade, Kledes
dragt, Regeringsform, eller hos »Lokman, Sadi (disse
to ogsaa i OlearjussBindet!) og Ferdusizx om dercs
Poesi, i »Mvhameds Alkorane om deres Religion, bes
tyder ikke neer saa meget som den Viden, Tagitagels
sen af de hjemlige Vestergadetyper har beriget ham
med. MNetop Forbindelsen af det fremmede og det
hjemlige er noget af def genialeste i Stvkket. Dig-
teren har selv gjort opmerksom pas, at »de komiske
Scener ere, som de kunde viere gangne for sig i Kies
benhavo.e Det bedste Forsvar for [ndsmuglingen af
det danske 1 de persiske Omgivelser er Morgianes
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vidunderlige Matroneskikkelse. Thi shvordan en Ma:
der converserer sin Sen, har Forfattercn aldrig hert
uden i Danmark, kunde altsza ikke udtrykke det an-
derledes. Stoffet har overalt i saa Henseende den
Feil, at det er skrevet pza Dansk, da Scenen dog
unagtelig foregaar i Persien.x

Det er vel jger paa dette Punkt — den lunefulde
Blanding af Fantasi og Vickelighed, af fremmed og
hjemligt — at Oehlenschleger staar i Taknemmeligs
hedsgmld 41 Ludwig Tieck og hans =Kaiser Oktavi-
anuse (1804), hvis Betvdning for »Aladdine han seiv
med sin smdvanlige Opriglighed har henledet Ope
merksemheden paa, sKaiser Oktavianus« var et Unis
versalkunstvark, der sprengie alle faste Genrer: pxa
en Gang Komedic og Tragedie, ja, paa en Gang Ly-
rik. Epos og Drama. Rent formelt og teknisk har
Oehlenschleger lert forskelligt her, men man mmrs
ker paz nasten alle Punkter hans kunstneriske Maa.
dehold og hans kunstneriske Alvor i Behandlingen
af Emnet (=Oktavianuse er kun Maskerade), der gie
ver dot danske Veerk Forstepladsen of de to. Af
direkte Ligheder er der kun faa af Betyvdning, Sces
nen med Aladdin pas Retterstedet er et Sidestyvkke
til Scenen hos Tieck med den uskyldige Dronning
Felizitas pae Baslet; Skovromantiken, Ercmit: og Vals
fartstomantiken 1 de sidste Akter er studeret efter
tilsvarende Optrin i »Oktavianuse og andre tieckske
Arbejder. Men med stort Udhytte har Oehlenschle:
ger lest de komiske Scener hos Tieck, isamr dem,
hvor Klemens og hans agtverndlige Hustro Susanne,
den unge Aladdins<Tvpe Florens' Plejoforzldre ope
treder. Her er mide i den ridderlige Middelalders
romantik anbragt et Stykke solid smaaborgerlig tysk
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Mutid af stor Vickning, hjemlige Typer, som Tieck
kendte dem ud og ind. Naar Klemens raser over
Florens' uheldige HHestehandel (10 Theil, 1. Akt, Stue
be), livner han ganske den vrede Mustapha, og naar
han er i Audiens hos de forsamlede Potentater, er
han i sin Vildrede med Hensyn til Titulaturerne, sin
Mangel pas Respekt for Fremmedordene, sin naive
Stolthed over Sannen og sin wstandsclige, ordsprogss
spakkede Veltalenhed en dirckte Forleber for Mors
giane. Trods al Filisterstorm har baade den tyske
og den danske Romantiker elsket Borgerligheden og
med Sympati set pas disse snakkesalige, smaaskans
dende, hjertenshrave Reprasentanter for det gammels
dags hjemlige og prosaiske Borgethumer. Og atter
her er en dansk L®ser tilbajeliz 6l at give sin Landss
mand Prisen.

Fra Tieck forte Vejen naturligt ti] Shakespeare,
som Oehlenschleger kendte fra A W. Schlegels Cvers
settelser. 1 den tyske »Aladdine hvor han i Fortalen
synes at ville opregne et sad stort Anta! Faddere til
sit Verk som vel muligt— foruden Tieck nu ogsaa
Goethe, Novalis (»Fragmentea), Italieneren Gozal {rir
meligvis for hans skinesiskes Eventyrkomedie Turans
dots Skyld, som Schiller havde bearbejdet) — nevs
nes ogsan »Skersommernatsdremmense o »5tors
mens= [DMgter. Atter her er det mindre de enkelte
Liphedspunkter — trods Prospero og Ariel overfor
Aladdin g Lampens Aand, trods Alfckoret ved
Fatimes Begravelse —- end det store Exempel, det
kommer an paa. Shakespeare har veret det stilisti:
ske Forbillede i de sterkt bevegede Optrin; hans
skoanselslose Naturalisme merkes i Baddelens has:
lige Skikkelse og i Mordet paa Fatime, hans Fantasi
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i Genferdsscenerne, hans Patos i Saladins Monolog
paa Allanen og Nourcddins feherrystende Enetale i
Stormnatten paa den ede Mark., Og hans Lystspils
stil gaar igen i Narren og Jeden: Oehlenschleger
har laant hans Amme fra »Romeo og Juliex uden
rigtig at faa noget ud af hende, og har il Gengzid
stillet sin Apoteker op som et veerdigt komisk Side:
stykke til Shakespeares tragisk opfattede, forsuline
og elendige i samme Skuespil. Men verdigst vy selvs
standigst er han hans Elev i fjerde Akts Fangsels: og
Vanvidsseener, hele Vaerkets Kelmination,

Men ferst og fremmest har Qehlenschlager med
stor Troskab fulst sin Kilde, Eventyret fra »Tusind og
en Nate. Han felger den i forste Del af sit Styvkke ofte
i de mindste Enkeltheder, medens han — som naovint
— i »Vaulundurs Sagas havde folt sig friere stillet
overfor Stoffel. Fomst fra og med Fangselsscencme
griber han for Alvor ind i Handlingsforlobet og forst
i Hindbad:-Episoden fjerner han sig sterkt fra Evens
tyret. Uden synderligt Held, forovrigt; tvods gode
Enkeltheder er det ikke lykkedes at bede paa den
mattende Gentagelse, hele dette Afsnit allerede @ Kil-
den betyder. - —

Betragter vi nn Oehlenschlzpers Afvipelser Fra
Eventyret, il vi med det samme faa et Indblik i
Varkets Komposition. Forelobig er her kun Tale
om selve »landlingen«, idet det er en Selviolge, at
de digterisk afgarende Elementer: Tdeen, Karakters
tegningen og don vidunderlipt levende Stil i alt ves
sentligt er Ochlenschlegers egen Indsats,  Afvigels
serne er af Interesse, fordi de belyser Forskellen mel
lem Fortelling og Drama. Det er Hovedforskellen
meflem Qehlenschlieger og Tieck, at medens »Oktas
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vianuge kirn er en tyk dialogiseret Roman, er »Alad-
dine et virkeligt Skuespil. Det falder straks 1 Gjnene
ved StoHets klare og af Handlingens Rytme bestem:
te Fordeling vver de fem Akter, hvor kun femte Akt
paz Grund af sin Bredde, forekommer mindre vel
proportioneret. Men det viser sig ogsas ved nermere
Efterprovelse i en Reakke karakteristiske Enkell:
heder.

Straks den ferste Scene rober Dramatikeren, Mus
stafa dor i Eventyret efter l=ngere Tids Hensygnen
af Sorg over sin Sons gale Streger. 1 Stykket, hvor
Modssetningen mellem den gnavne Far og den dovne
Sen er levendegjort i ganske Faz Repliker, er det
hans ubsherskede Arrigskab og hans Skrak over den
brendende Kaftan, der hidiorer Katastrofen. Alles
rede i denme Indledningsscene er den dramafiske
Koncentration af cn lang Rekke Begivenheder i et
enkelt fortmitet Oeblik overlegent dygtpt gennems
fort. Oy den kan forfalges overalt i »Aladdine. Evens
tyret regner med ret store Tidsafsiande, Aladdin er
et Barn, da Faderen der; 15 Aar, da han fasr Beseg
af den afrikanske Troldmand (thi saaledes kaldes han
i Eventyret, der af Personnavne kun kender Aladdin,
Mustala oy Fatime — samt »Princesse Badrulbudurs
{7: Fuldmaancrnes Fuldmaane), ot pompost MNavn,
som dog, har Oechlenschleger folt, vilde falde wel
vanskeligt paa en dansk Tunge). Vendt tilbage fra
Mulen lever han med sin Moder § et Par Aar af de
Kostbarheder, Lampens Asnd bragre. Moderen gaar
seks Gange forgeves, inden hun omsider Faar Sul-
tanen i Tale. Storveziren opnaar, at der gives tre
Maaneders Betenkningstid og faar to Maaneder ses
nere det wheldige Giftermaal mellem sin Sen og Prins
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sessen arrangeret. Og da Aladdin omsider har vune
det sin Elskede, lever hen lvkkeligt med hende i
mange Aar cfter Brylluppet, for Troldmanden atter
griber ind i hans Skabne.

! Skuespillet er IMandlingen sammentrangt i saa
kort et ‘lidsrom som muligh, og ved saa vidt gerligr
at undgaa bestemte Tidsangivelser — en Fremgangs-
maade, vi {. Eks. kender fra Shakespeare — har Dige
teren unddraget selve Begrebet Tiden fra Leeserens
Opmerksomhbed. Aladdin er 17 Aar, da vi meder
ham ferste Gang, og da Morgiane i Audiensen hos
Sultanen nevner samme Alder for ham, forstaar vi,
at Begivenhederne har fulgt hinanden Siag i Slag.
Noureddins Besag finder Sted umiddelbart efter Mu-
staphas Doed. Aladdin udfries straks fra Hulen af
Ringens Aand; i Eventyret er han Indesperret i to
Dage. Gentegelser undgaas: Aladdin kalder kun cn
Gang pas Lampens Aand for al faa Mad: det oms
simndeligt fortalte forenkles: vi herer. at Morgiane
tre Gange har ventet paa at faz Foretrede, og vi
evervarer naturligvis kun sidste Gang, hun soger Aus
diens. Salading Bryllup berammes til samme Dags
Aften, hvor Sultanen har vieret saa letsindig at give
den fattige Skredderenke et halvt Lafte. Aladdins
Lyvkke warer kun on Maaned cfter Brylluppet.

Ligeledes undgaas alle unadige og nanskuoelige ¢piske
Afsnit: Moderens Forberedelser til den formentlige
Svogers Besag og Aladdins ti] hans farste Visit hos
Sultanen. Cg en mere fint folende Nutfdssmag har
taget Brodden af SaladinsEpisoden.

Men foruvden at koncentrere Handlingen har Digles
ren androt enkelte Optrins Plads og tildigtet nye,
altsammen for den klarere dramatiske Motiverings
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Sk¥ld. Noureddins ferste Scene i Afrika er som en
virkningsfuld Kontrast anbragt lige ofter Indlednings-
optrinet, Saaledes prasenteres straks Modspilleren
i Stvkket samtidig med, at dets Idé forste Gang kome
mer tilorde 1 Digtet fra den gamie Bog. Iad mellem
Eventyrseencrne med Lampens Aand, der bringer det
dakkede Bord, og med Jeden, der snyder den troe
suvldige Yngling, forberedes Gulnares Indirmden i
Handlingen ved den fine Samtale mellem Aladdin
og de to Kabmand, Og Aladdins Forhold til hende
er en psykologisk Udredning af en ung Torelskelses
Faser hos to Mennesker med alle de Sindshevaegelser,
der ledsager den. U Eventyret er det Udraaberens
Forbud mod at se Prinsessen paa Gaden, der sgoar
Aladdins Dumdristighed; og vm nogen Genkarlighed
hos Prinsessen er der ikke Tale. Samnsen for nermere
Motivering ogsaa i Enkeltheder merkes f Ex, hvor
Aladdin tror sig befriet fra Tulen af Lampens Aand
og stet ikke skenker sin Ring en Tanke — sau at
han heller ikke senere kan fulde paa at ty til dens
Hijelp. Eler i den taktfulde Mande, hvorpaa Stiernes
tyderen All Baba setter Ponktum for den efterhaans
den ldt pinlige Disknssion om Saladins uheldige Bryle
fup. (g endelig har Gehlenschleger meget virknings-
fuldt gjort den anden Seene med Noureddin 1 Afrika
til det centrale Optrin i Stykket, hvor Handlingen
drejer sig om sin Akse, ved at placere den umiddel-
bar: foran Bryllupsfestlighederne, san at dens moerke,
truende Skyvgge skreemmer Tilskueren op af den Vers
den af Lys i Lys, han netop har fundet sig tilrette
i, Samntidig asbner Hindbads priske Kvnisme nye
Perspektiver bag Noureddine Hevnplaner.

Saa seetter det virkelige Drama for Alvor ind med

XXI1

9 af 32 sider



Oehlenschlager, Adam, Poetiske Skrifter Il, 1926-1930

Fjerde Akt. Op medens der for var Tale om en
Koneentration af en episk [Mandlingsrekke, k-mver
Dramaets Tekoik nu en Uddyvben og en Udmsling
af de enkelie Scener, som i Fort=llingen kun er ans
tydet med et Par Ord. I Eventyret feres Aladdin
straks til Retterstedet. T Skuespillet folges Arrestatios
nen af den gribende Fangsclsscene, og paas Retters
stedet er Dervischens lange Tale den spendende Stil-
hed for Stormen, som saa bryder los med en Naturs
katastrofes pludselige Vaoldsomhed, Decpas folger
den mzgtige Skildring af de kvalfulde 40 Dage, som
helt tilhorer Oehlenschlreger: Morgianes Stue — Gras
ven — Pabelens Haan mod den faldne Lykkeprins.
Alt dette er, som Brandes gor opmerksom paa, skabt
over nogle ganske faa Ord i Eventyret: »Thi han gik
fra Daor til Dor, og uden at vide, hvad han selv gior-
de, spurgte alle dem han madte, om de ikke havde
set hans Pallajs, eller om de ikke konde give ham
nogen Efterretning derom.« Seks Dage efter Benaads
ningen er Eventyrets Aladdin pea sit Slot i Afrika,
hvorhen Diramacts Helt forst naar i Fristens yderste
Clieblik,

Apotekerscenen (som forresten allersde Scemermc
med Jeden) er bygget over en enkelt Bemsmrkning i
‘Teksten. Den moralske Diskussion om Berettigelsen
af Dirabet paa Noureddin har fremkaldt Scenen med
Aladdin 1 sin gamle Dragt fra deres forste Mede
det er Tortiden, der hewner — og den for Tdeen saa
viglige Samtale med Ringens Aand. 1 Eventyret inde
finder Aladdin sig Berst, da Troldmanden er ded, og
han og Prinsessen gor sig ofter Drabet uden storre
Sam\'iﬂighcdsglcrtlpibr ﬁ.lgn&c med Maden og de gains
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le Vine. Dramaet kraver naturnadvendizt det ende-
lige Mode og Opgor mellem de to Modstandere.

T Resten af Stykket gaar Oehlenschleger mest sine
cgne Veje. 1 Eventyret beseger Sultanen sin Datter
umiddelbart cfter Slottets Tilbagekomst. Ios Oehs
lenschlmger treder Scenen med Narren i Stedet. Ny
er Pilgrimsrejsen, Sangeren i Mekka, Modet mellem
Hindbad og Fatime; nye Genferdsscenerne, Hind:
bads Prediken, Fatimes Jordef®rd og Sindbads Skos
magezrfilosofi. Derimod stammer den skebnesvangre
Tdé med RoceEpget fra den orientalske Tekst, og
her findes ogsaa Lampens Aands Alvorstale 11l Alads
din.*) Sletningsscenen viser en sidste Forskel; den
aabne Kamp er den naturlige Afslutning paa et Dra-
ma, der vil fange Interessen, Spandingen tl det sids
ste. [ Eventyret gores der kort Proces med den falske
Fatime,

Saatedes var det lykkedes at skabe en virkelig dra-
matisk Digtning af det osterlandske Eventyr. Men
Oehlenschlmger har stilet hwjere, {det han har gjort
Handlingen til Bamrer af en betvdringsfuld poetiske
filosofisk Idé. Nogen fremfreder denne i Digtet fra
den gamle Bog, som Noureddin readsparger, i Stems
men fra Lampen, der i den underjordiske Hule bes
buder Aladding Komme, Samtalen mellem Aladdin
ag Ringens Aand, hans Tvekamp med Hindbad samt

*) Falgelip er [eibergs (og eller ham Brundes") Tndvens
ding mod Oehl ikke ganske berettiget (Heibergs prossiske
Skrifter, I1I, 8. 235 ff). Han klager over, at Ringens og
Lampens Aand, de: burde have veret indifferente Redskas
ber for Menneskets Vilje, optreder som moralake Vatsener

med Karlighed til det gode, Had il det onde. Men denne
Opfattelse er altsan allerede Eventyrets.
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Epilogen — altsamnmen Tildigtninger fra Ochlenschle-
gers Haand.

»Aladdine handler om Kampen om den forander:
lige Lampe, Symbofet paa den fuldstxndige Lykke,
Lyset selv. Det er derfor en Digining om den sjeldne
Undtagelse; Gang pas Gang indskerpes det, at skun
saarc sjldent findes Lykken helf.« Og hvem er da
udkaaret til at finde denne sjeldne Lykke? Swvarel
falder med ungdommelig Deistighed: Naturens man:
tre Sen er Lykken neest. Altsaa — oversat 1 Tidens
Rlosofiske Sprog — det wmiddelbare Geni. Den fuld:
endte Lykke or Foreningen af det ydree: Medgangen,
Heldet — og det indre: Aanden. Ringens og Lam-
pens Aand betyder da (ifolge Stemmen fra Lampen)
Sjelens indre Harmoni og den ydre Tremgang i Vers
den. Lykken er dernest en Gave. Man kan ad Tans
kens Vej udgrunde dens Viesen, men man kan ikke
ved Flid eller Anstrengelser erobre den. Den koms
mer selv, den vil ej gﬁhns: efter.

Denne Lare om det Ivkkelige umiddelbare Geni
er i Digtets dunkleste Afsnit sept udvidet til en Kul-
turmyte: Kun Geniet kan i Kraft af sin indre Sams
horished med den skabende Natur gennemskue den
tilsyneladende »Vickelighed« og erkende Tilveerelsens
store Under, Tingenes sande Sammenheng, Verdens-
organtsmen., Det skal derfor som en ny Prometheus
bringe Lyset til Menneskene, op Sammendigningen
lige efter med Odin, der henter Skjaldemjoden hos
Gunlede, tyder paa, at Oehlenschleger, i al Fald paa
dette Sted, har opfattet det intuitive Geni, der »med
Lethed, ved ef Undere finder, hvad Naitens Gransker
flistigt har grundet paa, som den romantiske Digter
— i naje Overensstemmelse med Skolens Kunstlare.
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Men andetsteds — I Ex i den vigtige Samtale mels
lem Noureddin og Kebmanden — er Geniet blot i
Almindelighed den selvstendigt frembringende Aand
modsat det sindige daglige Pligtarbejde, som savner
Inspiration og Originalitet. Det er derfor for shes
vert kun at tyde Forholdet som en Modsetning mel-
lern Kunst og Videnskab, 1 sidste Ingtans er det
Forskellen mellem to modsatte Aandstyper, det gels
der.

Nu Haar C!uhlr,:uﬁch]mger viders, Hen fwjm e atisk
Element ind i sin Genilwre og spranger derved den
romantiske Teori. Den lykkelige er den, som Fortjes
ner at vere det. »Hans udvortes Lykke er Resultatet
af hans indre harmoniske Natur: det er ikke Lykkes
tref, men Naturens Lon« {Vald. Vedel), Den, Lyks
ken har udkaaret, skal forst proves, og svigter han
sin Natur, svigter Lvkken ham. Ved Uagtsomhed
kan Lykken forspildes i de gode Dage; og evige Fjens
der — der tillige, lzres det, er Forsynets Fiender,
da Lykken er det guddommelige i Livet — lurer paa
den Iykkelige. Ferst den misundelige Goldhed, der
forgeves soger at naa ud over sin medfedte Beprans-
ning, og som pukker paa sin formentlige Ret til Lyks
ken ved at pege paa sit therdige maalbevidste Shd:
=Skiont fedt til Skal hao stolt vil vere Kierne; — Og
Herre, skiont han skabtes til en Svend.e Dernmst
den gemene Pohelslethed, som — hedder det med
et betegnende Ord — ikke kender sLivets Herligs
hede; hvis Maal er at drage det store nedad, gore
alt smaat og usselt. TTer mas den, der vil bevare
sin Lykke, verge den baade mod indre og mod wvdre
Fjender. Qg han kan gore det, fordi Lykken ikke
bare er det ydre Held — Appelsinerne, der finder Vej
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ti] den Iykkeliges Turban — men et Udtryk for Pers
sonligheden. Ved at fore moralsk Frihed og Ansvar
ind i sit Vark har Digteren forvandlet Eventyret,
hvis Personer kun er Marionetter i Skavbnens Haand,
til et viljeshestemt Drama., Derfor ligger den tams
e Idyl fiernt fra det Livssyn, =Aladding forkynder.
Lykken er utenkelig vden Kampen; det er Guds Ynd-
Hings Pligt at bek=mpe dei slette og det nedrige.
Tarst efter mandig Strid med Lampen som Indsats
forstaar dens Herre at skaite dens sande Vard.

Samiidig med at Digteren ingenlunde slipper sin
vdmyge Tro pas, at det er Skwebnens Naade, ikke
egen Fortjeneste, Lykken oprindelig skyldes, bryder
der en selvsikker Overbevisning igennem om Viljens
Magt til at forsvare denne Lykke. Aladdin taler alle-
rede som Hakon Jarl gor det, naar han siger: »Teg
kalder Lykken — At s=tie del igiennem, som jeg
kane. Og naar han i den afgerende Stund med Owver:
bevisningens Styrke udbryder: wJeg stoler paa min
Arm og paa min Rets er den naturbestomte Mods
seining mellem Kaldet og den golde Stramben fors
vandlet til en azben Kamp mellem Kraften og Listen.
Det er sSandhed mod Legn, det Gode mod det One
dea. For denne optimistiske Tro, der s®tter Lvkken
som cnstydig med Livet selv, er Udfaldet af Kampen
paa Forhaand givet. Det Ondes Kraft bortsvinder {
sit eget Goglelys, medens Livets Lampe brender hejt
for den Sejrende i en rolig, liflig Glans.

Dette Stade er dog ikke Digierens sidste og endes
lige. 1 den vidunderlige Slutningsscene treeder det
selvbevidste Jeg pasny tilhage For en andagisfuld Fos
lelse af Livets hellige Mysterium, i hvis Skygper det
enkelie Menneske fuhes af Syne:
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Hvor selsomt er dog Menmeskenes Livl
Hwor mystisk bryder alt sig blandt hinanden!
Et ringe Spil i Evighedens Haand.

Saaledes ender den ungdommelige Forherligelse af
det umiddelbare Geni og Stoltheden over den mo=
ralsk bevidste Personligheds Seiv over sig selv og
aver sine Fjender j Erkende]sen af menneskelig Magts
og Storheds Intethed.  Slutvingsbilledet af Lykkens
Sen paa den [aitige Grav under Hyldetreet er det
skonne Digtervarks dybeste og storste Symbol.

Det er ikke svaert at se, al Vaeckets [dé ikke er klart
gennemfart; og DMgtercn har veret sig det bevidst, naar
han i Epilogen advarer mod »at pirre i Lampen med
Forstandens Lysesax, for at forjage hver en Dunkels
hed.« Men denne Svaghed hanger sammen med »flad-
dins« Styrke. I Stedet For at digte om et Begreb -— Ges
niet, er Oehlenschleger mere og mere blevet optaget af
sit virkelige Emne: et Menneske, en Udviklingshistorie
fra Barndom til Manddem. Og ikke den dunkle Lyvk-
kelzre, men den anskuelige, fengslende og gribende
Skildring af et Menneske i Lykke og Ned, giort saa
levende og med en saa bred Fuldstzndighed som
maaske intet andet Steds ellers hos den store Digter,
vil bevare sAladdinse ungdomsfriske Tiltraknings-
kraft ned gennem Tiderne. T det hele gelder det
om dette IHovedverk at Sansen for det menneske-
lige i dets forskelligste Former trods de stove Fors
smetter har trengt Spekulationen i Beggrunden. Oehs
lenschleger har indenfor den esterlandske Ramme
skabt en hel Verden, der lever og aander. Sidestillet
med en Oversigt over Varkets Tankeindhold maa
der derfor folge en Undersegelse af Kareklerfednins
gen.
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Som natutligt er, har Digterens Interesse i farste
Rekke samlef sig om Helten og Hovedpersonen,
Aladdin selv, og de tre Stadier i hans Udvikling:
Drengen, Ynglingen og Manden,

Trods sine 17 Aar er Aladdin i ferate Akt skildret
sgm ¢n ren Dreng, der tumler med andre Drenge - -
redmusset, sterk og doven, sorglos i sit hele Veesen.
Eventyret fremstiller ham ikke i det bedste Lys -
han var sfaldet hen til lastverdige Tilbejeligheder,«
og ved sin vanarfede Opfersel havde han lagt sin
gamle Far i Graven, Hos Oechlenschlweger er han med
alle sine Fejl dog langt elskveerdigere. Han er et
Stykke Natur, frisk og sund, men ikke andef; hans
Sjxl er et ubeskrevet Blad, og Oehlenschleger har
undgaasel at sette ham i den sentimeatale Position
som »Manden med de skjulte Talentere. Indtrylkket
af hans Ligegyldighed ved Mustaphas Dad mildnes
af det udpraget barolige, der er over hans Vesen:
og netop hans barnlige tillidsfulde TFortrolighed til
Noureddin fremhaever hans aabne, varme Sind over-
tor Troldmandens beregnende, lutnske Vasen. Tans
Forestillinger om Fremtiden cr et Barns uklare og bes
gejstrede Dromme; kun hans paive Sanselighed fors
treller os, at Barnet er ved at blive voksen, Der er
mut Drengestzdighed i den dramatisk virkningsfulde
Scene, hvor han paz Trods negler at udlevere Lams
pen til Noureddin., Og i Hulen er det et Barns Glaede
over de skonne Frugter og ot Barns fromme Hengi:
velse 1 Skicbnen, da alle Udvejo synes Jukkede, som
det har veret Digteren magipaaliggende at skildre.
Hans hjmrtelige Uskyld gor Indtrykket af Noured-
dins Handlemaade dobbelt grelt.

Disse tre Egenskaber: den blomstrende Sundhed,
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den friske naive Sandselighed og den barnlige Froms
hed bevarer Aladdin, Men idet Digteren nu forer
sin Helt opad til Lykkens Tinde, vil han samtidig
vise, hvorledes Medsangen forfiner og foredler hans
Viesen, lokker Spirerne tit det store frem § hans Sj=l
Han vokser med sit Held, indtil han | Kulminationen
umidde|bart foran det store Omslag hac Foldet alle
sine bedste Egenskaber ud; Rigdom, Visdom, Elskov
og Tapperhed er forenet i hans lyse Helteskikkelse.
Straks fra den {erste Stund viser han sig ved sin nas
turlige Myndighed og sit uforbloffede Humer som
Lampens fodte [Terre. I Scenen med de to Kobmaend
er den dovne Gadedreng helt forvandlet; han gar
Indtryk paa sine Omgivelser baade ved sit fordelag-
tige Ydre og ved =it opmerksomme og beskedne V-
sen; og hans ungdommelige Svermerier vokser nu til
en stor, gladende Forelskelse, der atier legger en
Alen til hans aandelipeVakst. Hans stolte Tanke-
flugt lafter ham samtidig hejt over det hyppelige
Filisterium og den smaaborgerlige Maalestok paz
Livsverdierne, som hans Mor representerer. Mod-
g@tningen mellem Aladdin op Morgiane er ikke min:
dre betydaingsfuld end den mellem Aladdin og Nous
reddin; mellem det unge feemadstracbende Geni og
den bestandigeborgeriige Skikkelighod, Diskussionen
med Moderen kalder Sclvbevidstheden og Stoltheden
frem i Aladdin og wed sit lidenskabelige Temperas
ment er han Kod al sin nigtl'.ru Kvi[L Blod af hans
Bled. WNoget af det ejendommeligste op mest hen-
rivende 1 Dramaets farste Del er Aladdins pludselige,
megtipe Vredesudbrud, hvor den store cehlenschlzs
gerske Hidsighed sstter pragtfulde Blomster, men
hvor — ikke mindre oehlenschlegersk! — den hiortes
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lige Gulidenhed siart faar Veedesstormepe 8l at
lazgpe sig igen.

Men i den skenne Sommermergenstund, hvor Alad:
din paa sil hajeste overskuer hele sin Lykke og taks
ker Allah for hans Godhed, ¢r hans Skebne allerede
beseglet. Oz 1 de felgende Scener, hvor det store
Sammenbrud ger Ynglingen til Mand, naar Digtnin-
gen sit Hojdepunkt, Aladdin maa bede haardt for
atn sorglose Ubesindighed., Lystspillet er blevet en
Tragedie, der drejer sig om den store Modsmining
mellem Liv og Dod; og den dybt menneskelige, gans
ske uheltemessige Afsky for Deden som den mes
ningslese Tilintctgorelse, det friske blodrige Livs rent
fysiske Eeaktion ved Tanken paa Boddelpksens Punks
tum er skildret med en realistisk Styrke, der nesten
overvalder Laseren, Et af Hojdepunkterne er Fasngs
selsscenen, hvor Edderkoppens svaege Spind bliver
et trostende Billede paa Verdensstyrercns taalmodige
utretiede Ro; Indrykket fremkalder en sjalcligs Afs
spnding 1 Aladdins forivivlet oprorte Sind, som
svarer til Scenen, hvor Fuglen kalder Vaulundur tile
bage til Livet, Men Aladdin, filsvmeladende styrkat
i sin Sj=l og reddet i vderste Qjeblik af Folket, har
endnu ikke (zaalidt som Vaulundur havde det) tomt
Lidelsens Kalk til Bunden. I Vanvidets Nat skal den
sidste Glans af den engang straalende Ielr forsvin.
de. Lykkens Sen genkender sin Sksbnes Billede i
det visne Blad i Morgianes Torvespand, Qg medens
Folkesnakken begynder at hvisle omkring ham, ven:
der hans eget Liv sig som Pebersyner imod ham.
Hans Tunge stammer de Ord om Lampen, dette
Snurrepiberi — uden Veerd for alle andre, som Direngen
en Gang herie Noureddin sige. Kurven naar sin
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Bund, hvor Geniet er blevet Daaren.  Pobelen — et
fint Trek af Massepsykologicn — bespotter nu hujens
de den Mand, den selv nylig har reddet fra Doden;
thi han formaar jo (kke Underet, og Troen herpaa
har veret Grundvolden for bele hans Folkegunst, Den
sidste haarde Kamp mellem det bBlomstrende Liv og
den blege Dod udkempes i Aladding Sjxml, da han
staar ved Flodbredden for at gere Ende paa sin mise
Iykkede Tilverelse. Da bryder hans barnlige Froms-
hed endno cngang igennein: »Hvad reiser sl her ins
derst i mit Bryst?s Og Ringdens Aand kan komome
som en frelsende Engel, som den kom tl Barnet i
den underjordiske Hule,

1 femte Akt er Aladdin rustet il den afperende
Kamp mod Lampens Fiender. Betegnende for ham
som for Vaulendur er Digterens Umage for al unders
strege det moralsk berettigeds 1 Hevoen,  Aladdin
haaber at kunne forsvare for Gud, at han har slaset
Noureddin med hans egne lunske Vagben — han har
ikke f=mldet en merlig Modstander, men draebt et gife
tigt Skadedvr.

Svagest er Aladdin:Skikkelsen i Hindbad:Partict.
Opgaven her var at skildre ham som Manden, den
modne og betydelige. Det er ikke lykkedes; dertil er
hans Rolle altfor passiv. Ferst i den sidste Scene,
Tvekampen, hvor Udviklingen fra Natorbarnet til
den selvmyndige Personliphed endelig er fuldendt, er
Aladdin paa Hajde med aig selv og det store Opgor:
Sandhed mod Legn, det Gode mod det Onde. Han
er pragtfuld i sin ophejede Ro:

Han stander herlig 1 sin Ungdoms=Fraft,
Med vldig Arm, med roligt Tillidsblik,
XXXKI
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Dette er Helten, som Oehlenschleger forstod ham.
Ordet rolig cr Lesningsordet for den store danske
Klassik — for Thorvaldsen og for Brandsted, for (Or
sted og For Oehlenschlwper. Derfor hedder det om
Livets Lampe i Aandernes meptige Hyldestkor:

Livets Lampe heit skal breende med en rolig, lifig Glands.

Denne harmoniske Ro, saa forskellig fre Titanens
Trods, besimler ogsaa Slutningsscenen, hvor Manden,
idet han lader sit Liv glide forbl sit indre Gje, bojer
sig for Tilverelsens Under og eftertanksomt dvaler
en stille Stund spaa Morgianes Grav, ved Hylde-
treeis. — —

Aladdins diametrale Mods®tning er hans besejrede
Medbejler til Lampen, den afrikanske Troldmand
Noureddin, 5S¢t frz Jdeens Standpunkt er Kampen
meflem dem Sammenstodet mellem to evige Aandss
typer. T Fortalen &1 den tyske »Aladdine kaldes
Noureddin derfor det easidige Talent, der misunder
Geniet, og i Trimetersvaret paa Baggesens Rimbrev
karakteriserer Cehlenschleger ham saaledes:

en Higen mod
Umulighedens fierme Mazl: som derfor nidsk
Hos andre haded, hvad ham neegtedes.

Men som Figuren er udfert, er Partiet ikke lige
lengere. Oehlenschlegers Forvandling 2f Begreberne
Geni og Talent til Mennesker af Kod og Bod har
mediort, at Noureddin ikke blot ideclt set mangler
Muligheden for varigt et kunne bllve Lampens Herre,
men at han navnlig ogsaas morafsk set er uwvardig il
at blive det. Oy her fzlder Digtercns Synsmaade sams
men med Eventyrets Fortellers, der netop indskers
por, ab Troldmanden ved sin store Ondskab gjurﬂﬁ Fﬁg
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uverdig til at nyde den Skat,han ved sin Klogskab
havde fazet Kundskab om, og at hans Skebne var
Stratfen, fordi han vilde ufre ot uskyldigt Barns Liv
for at komme til at besidde stor Rigdom. Mogen j=wvis
bvrdig eller vardig Modstander erNoureddin til Skade
for Stykkets 1dé derfor ikke blevet, men til Gengeld
er han en levende og ofte skarpt opfattet Skikkelse.
Han repracsenferer alt det, der var Oehlenschleger
mest imod.

Han er helt sig selv allerede 1 den fsrste Scene, vi
ser ham. Med den udholdende SHders ubyre Energi
er han omsider ved sine magiske Kunster naset saa
vidt, at han einer Maalet: Lampen, Noglen, der skal
give hara Adgang til elle Jordens Skatte. Thi al Nous
reddins Streeben skal kun tjeme hans selviske Tile
fredsstillelse, hans Begar efter Rigdom, Magt; han
har intet tilfxlles med Videnskabsmanden, der dris
ves frem af sin Erkendelsestrang for at sedge Sande
heden. Og nu staar kan foran Virkeliggorelsen af
Drommen, Sejrsityg afviser han den gamle Hogs Ads
varsel — den er jo skrevet af en ukvndig Lagmand,
som ikke skal lere ham noget — og drager til Ispahan
for der at finde det Redskab, der ¢r anvist ham 1] at
heve Skatien: en redmusset, uopdragen Dreag, enfols
dig og tankeles. Da han har fundet den rette, fors
bergder han som kynisk Eksperimentator Udfarelsen
af sin Plan. Hans Fortelling om Naturens hemmelige
Skatte har vakt Drengens Videbegerlighed; for at
tilfredsstille den lover han ham Adgang £l den unders
jordiske Hule. Og medens Ofret er borte for at samle
Brende il Ilden, bliver han i sin overmodige Glede
nagten velvilligh stemt overfor den enfoldige Stakkel,
der nu blindt leber i Dveden, skent han er klar over,
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at Medlidenhed i og for sig er uforenelig med hans
videnskabelige Overbevisning, Han viger ikke tilbage
for en ligelrem Bondefangerteknik, naar han med Ons
kel-Verdighed blot som Tak for al sin Venlighed an-
sker at faa den verdilese gamle Kobberlampe til
Gengeld, og med en Forbryders slette Samvittighed,
der hvert @jeblik rober sig — han falder brotalt ud
af Rollen, da Direngen geor Knuder — gennemlever
han de spmndende Fjeblikke, indtil Spiller er tabt,
og han forbitret lukker Hulens Indgang over det ulyk-
kelise Barns Hoved.

Noureddins Mangel pra Sans for det uforudsete,
det irrationelle i Naturcn, har spilict ham Lyvkken af
Hende. I sin uhyre Owverlegenhed har han bedemt
Aladdin fuldstndig fefl, og da han siden, traet af sin
forgeves Maje, vil adsprede sine mismodige anker
ved endnu engang at kaste et Blik ind i FHulen for at
se den foragtede Drengs hvide Ben, fylder deane
Fejltagelse ham med ot frygiclige Rasert:

Forvospne! plat uduelipe Drenat
Du haster Frogten af min sure FHA?
Du plyndrer ne det Trae, som jep her plantel?

Moureddin erobrer Lampen fra den sorglase Alads
din. Lidenskaben i hans begerlige Sind, hvor han i
MNattestormen knuger den i sin Haand, lofter ham
eksafteret for et Ojeblik op over hans vanlige Snmes
verhed. Men han savner den Myndighed, Lampens
Herre mag eje. Han gribes af pludselip Tvivl, om det
nu er den rette Lampe; hans Haand skelver, da Asn-
den kommer til Syne, han gor Undskyldninger og
stammer i Stedet for at befale. Og det var selve
Kampen for at vinde Lampen, som bar Noureddin
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oppe. Da den farst er hans, viser hans Suldstendig
negative Goldhed sig. Det passer godt hertil (Radolf
Schmidt har gjort opmerksom pas det), at han, som
ikke kan finde Ord stmrke nok til at udtrykke sin
Foragt for den uvidende og taabelige Aladdin, selv
ikke ved hedre, da hen er blevet Lampens Herre, end
ligafrem at kopiere ham, tage hans Slot og hans Prins
sesse. Og i sidste Akt, hvor hans Energi er opbrugt,
blotter Digteren skaanselalest Filisteren i ham.
Allerede i det vdre ger han ved sin blodlese pedan-
tiske Skikkels:: en slet Figur i Sammenligning med
Aladdin, og hans Gammelmandskomplimenter il
Gulnare, bhvem han, som aldrig har veret ung og als
drig har clsket, i Grunden slet ikke bryder sig om,
tager sig dobbelt flove ud paa Baggrund af Aladdins
hede Elskos. Selv den daarlige Maves Misondelse
averfor den gode Appetit (ndenne formdte, taabelige
Knese) har Oehlenschleger merket sig. Men Afstans
den mellem de to er steerkest udtrykt i disse Ord:

denne dumme, Flade Drenpestolthed,
Der brauter med en bykkelig Natur,
Op ikke med hvad der er Selverhvervet,

Her har det snevre Aandshovmod hekendt Kuler.
MNouraddin mangler ikke blot Aladdins Hjertevarme:
han er uden Smil, gledes kun ved en hvasset Vittigs
hed. Han mangler ogsaa hans barnlige Fromhed og
oprigtige ¥dmyghed. Han — den negative Dukses
natur — tror at veere den sande Vise, for han véd
alt, hvad der kan wides. Hans virksomme Sjml har
forsagt alt, siger hau, har gennemskuet alt — og bes
gramset alt! Hans sandshistoriske Parallel er den
fladbundede tyske Rationalisme,
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Hang Broder Hindbad er skabt i den franske Mas
teriafismes og Revolutioncns Billede. 1 Noureddins
ufortradne Streben lipper der dog trods alt en Art
Idealisme: Hindbad er kon det plumpe Beger. Hans
Kynisme hemmes ikke af noget =Hjernespind om
Dvd og Bete, Han tager overalt Skridtet fuldt ud, vi-
ger hverken tilbage for Mened, Mord eller Gudsbe-
spotielse. Hindbad-Handlingen har vanskeligé ved at
interessere — det subtile Paafund med KoesEgget
er ikke serlig egnet til at fremkalde Sindshevegelse
hos Lwseren — men hans Pobelagtighed er tegnet
med rask Kraft, der kulminerer i Opgoret med Alads
din. Det pludselige Omslag fra oversumplet Frygt Hl
dumdristig Dedsforagt er baade levende og virkningss
fuldi, og IMindbad jonglerer sas behaendigt med Be:
dreberne Ret og Ulret, at kun ¢n Damascenerklinge
formaar 4t hugge igennem den dialekfiske Knude.

Oehlenschlazger har faact meget mere ud af sin
Helts Fjender end af Gulnare, hans Elskede. Han har
arbejdet med den psvkologiske Motivering af Figus
ten. som Prinsessen i Eventyret savnede, men han
bar alligevel mere ladet sig fange af Gulnares varme
og fyrige vdre Skenhed, der er malet med wvirkelig
paterlandsk Kolorit, end af hendes Sj=l, og hun ind-
tager heller ikke san central en Plads i Handlingen
(og i Aladdins Bevidsthed), som map kunde wente
det. En samtidig tysk, femmelig uvenlig Anmeldelse
ankede over, at Aladdin i Fengslet of pas Dadens
Tarskel ikke sk&nkede sin Hustru en Tanke. Betege
nende er det ogsaa, at Oehlenschleger ikke har villet
— eller kunnet — gkildre Modet mellem de to ofter
de skazbnesvangre fvrretyve Dages Forlob, men har
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overladt til et Fuglekor symbolsk at tolke Gensynets
Lvkke.

Saa har Aladdins Moder staaet hans Hjerte adskils
ligt neermere. Morgiane er en af de bedst opfundne
og heldigst formede Typer 1 det ochlenschlmgerake
Teater, og med fin mstetisk Takt har Digteren {rems
hevet Lvstspilkarakteren af sit Vierks forste Halve
dei ved at lade hendes Mutterwitz akkompagnere og
kommentere alle dets fantastiske Begivenheder, Hun
er det uforstyrrelite Kebenhavn midt i Fantasiens
Oricnt.

Mm‘giﬂu: er helr O‘Ehlf.lischlaagcrs “Een Skahﬁing,
Hun skylder ikke den gennemgaasende fornuftige og
alvorlige Moder i Eventyret ret meget, mere vistnok
den unge Ochlenschlasgers Spisevertinde, Farverens
ken fra Vestergade, Crstedernes uforlignelige Tante
Mefler. Hun er en uforfalsket kebenhavnsk Madam i
Briller og Skerter (en bevidst Abvigelse fra det esters
landske Kostyme), og hun har Mundieiet i Orden.
Det kan slaa klik for hende en sjwelden Gang, men
hun forstzar at finde sig tilrette i de allerfleste Si:
tuationer, selv i Audiensen hos Sultanen. Og naar
hun Farst tager fat, kender hendes Veltalenhed ingen
Granse. Hendes Tale viser, at den unge Oehlens
schleger forstod at here, som han forstod at se. T en
bred Strom, der kun i et mrgedipt Meblik kan afe
brydes af et Pur djarve Skeldsord (»Dosmer, Kiod-
hoved, lange Lommels}, men som ellers lvser af Lune
og Humer, glider folkelige Fyndord, Ordsprog, Tales
maader; -en uudtemmelig Skat, en aldrip svigtende
Reserve af Snusfornuft, som straks kan made enhver
Evcntualitet.

Hendes Verden er snever, men hun staar fast pas
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begge Ben i den, og tilsidst repreesenterer hun en liges
frem Livsanskuelse, den bestandigt-borgerlige, hvis
Grundseining ¢r denne: »Den strebsomste, min
hjerte kere Son! — Er dog jo sltid den agtverdig-
ste.« 1 hendes borgerlige Verden holdes alle paa
samme Niveau ved den samme billige gensidige Ags
telse, som nivellerer ag udglatter alle Forhold — den,
som Rahbek levede hait paa:

Hwer var en dygtiz Skeedder 1 sit Fag.
Den Enme overskred den Anden ew.

Den Anden. roeste tit din Faders Kapper,
Til Giengicld blev hans Buxer roest igien.

Der er et uoverstigeligt Svelg mellem denne Tan-
kepang og Aladdine. Og skont Morgiane elsker, fors
keler og beundrer sin Son, lerer hun aldrig at fors
staa ham. Hun glemmer bestandig, at han ikke blot
er hendes Direng, men ogsaa Lampens [erre.

Du med din Lampe! Andre Folk har ev
Saadan en Lampe. Det er da at sige,
Hvermand har vel en Lampe, som den er;

Men denne -

Repliken forteller samtidig noget om den ochlens
schlzgerske Komik, der er san straalende representes
ret 1 »Aladdine. Den opireder i mange Former; der
er pdslet med komiske Paafund i Skildringen af Mor-
giane: burleske Farceoptrin, groteske Forsnakkelser,
Ordsprog dynget pas Ordsprog, der ved deres unders
tiden lidt umaadeholdne Meengde wviser, hvorledes
Digteren har godtet sig over sine Indfald. Men Finest
er den i en Ytring som den ovenfor anforte; dens Spe-
ciale er at blotte en Persons ejendmnmelige »Logiks
ved en fuldkommen tro Gengivelse af hans Udtryks-
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maade. Her viser Qehlenschleger en genial Sikkers
hed, der momentyis kan bringe hem paa Linic med
de sterste komiske Digtere; en cnkelt Replik kan lyn:
snart afdekke en Karakter og placere den for Ginene
af os. Han er lkke blot en trefsikker Tagttager, men
aabenbarer et satirisk Talent, der ved ganske smaa
Midler — fjernl fra den grove Overdrivelse — fors
maar at blotte almenmenneskelige Fejl og Skavanker.
Det er H, C. Andersens og Fritz Jirgensens Meatode;
Holberg kender den ogsaa, og den er vel den mest
tvpiske danske Form for Vid.

Morgianes lille Verden oplyses ved en saadan
Rzkke »logiskes Glimt., Beramtest er hendes Ord il
Urtekreemmeren, hos hvem hun skal kebe Olie til
sin Lampe:

1fald jeg turde bede Eder om
Den Sletteste; men det man vere Noget,
Som der er godtL

Men ikke mindre Pletskud er hendes Forargelse
over Nourtddins skendige Optreden mod Sennen
ved dens komiske Fremdragelse af en dog mere uns
derordnet Omstendighed:

Og hvad som verre var: Slazo dig pan Oret!

Hendes naive Ubehjelpsomhed, naar hun skal ti at
give en lidt mere abstrakt Forklaring, er Gang paa
Gang truffet med lvkkeligt sprogligt Gehar for javne
Fuolks Tale.

Men Oehlenschleger elsker denne Mutter -- hun
er komisk, men samtidig inderlig rorende. Han har
tegnet hende med den sande Humorists skarpe Blik
for de smaa vdre Serheder og varme Felelse for den
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indre Hijertensgodhed. Uden at idealisers hende lof-
ter han hende dog i Leserens Bevidsthed, efterhaan=
den som Stykket skrider frem. Hendes faa Crd paa
Retterstedet er et Skrig af gribende Fortvivlelse, og
24 hun er ded — hvor skulde hum, den muntre [ver:
dag, kunne hevde sig overfor Ulykken og Modgan:
gen, der med Valde rammer hendes Sen — bliver
bun for Secnens Minde (og for Leserens med) et
skont Billede paz Moderkarligheden, Hendes Fattige
Skikkelse og hendes rige ITjerte folger os til Bogens
sidste Blad,

Naar »Aladdine er blevet Oeblenschlegers komi-
ske Mesterveerk, skyldes det ikke blot Morgiane. Thi
udenom hende er grupperet et helt Galleri af mester:
lige Bifigurer, som udfylder en enkelt Scene, of som
ofte er karakteriserede med en eneste rammende Re-
plik. Hver har sit eget serpregede Ansigt. Littersre
Figurer er Ammen (en svag shakespearesk Studie) og
— mere levende — MNarren og Jeden; den sidste er
raskt sat op 1 rigtig Eventyrstil med Overdrivelsens
sterke, lystige Farver. Betydeligere er dog »Vester:
gades=Figurerne, Dagliglivets gode Borgermarnd. Mus
stapha, den vrantne, wngstelige Sortseer, danner
Modsztningen #l den joviale, gedlidende Kohber:
smed med hans hjertelige Fornajelse over billigt kab-
to Ordspil. Den sindige Kobmand er Digterens eget
Talersr; han er satirisk og dybsindig, og det morer
ham ismr at drille sine Medmennesker. 1 to Figurer
slaar Crehlenschlzgers Satire, der ogsaa kommer godt
frem i Hindbads frekke Preeken, sig rigtiy las: Urte-
kremmeren 0og Apotekeren. Urtekremmeren bohoe
ver kun at presentere sin uangribelige moralske Hes
derlighed i den lille Bemarkning om, at han =for Livs
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og Deds Skylds vil skrive Morgianes Skilling op {som
hen derpsa putter i sin Lomme), saa kender vi ham
ud og ind. Og hans Kollega Apotekeren gennemlsber
i sin panske lille Scene en hel Skala af Stemninger
overfor sin Kunde Aladdin: Ferst Storsnudethed. 3aa
patetisk, samfundsbevarende Forargelse. Derpaa —
hjulpet paa Gled af de rare Penge —- den vidunderlige
Undskyldning: »Man har jo dog en Slags Samvittig-
hede. Indhi] Egoisten tilsidst med en kynisk Gestus
kaster Masken:

Gage hen for mig, og henret hvem [ wif,
Muar [ kun sparer mig, min Hustrue og
Min Hlle Hessan, med de skicve Been.

Afstanden fra disse komiske Scener $il den store
Tragedies Patos i fjerde Akt er Udtrykket for »Alad-
dines Universalitet. Ogsan i de tragiske Partier har
Ochlenschlegers Genius udfoldet hele sin Storhed.
Optrin som Vanvidsscenerne, Geniels egen Tragedie,
er neppe overtrutfet i hans senere srigiiges Trage-
dier. Og Bipersonerne staar med ikke mindre Liv cnd
1 de komiske Optrin: Bodlen, Oldingen, Fatime, Gen-
fardet.

Ved Siden af [déen og Karaktertegningen mas slut-
telig nevnes det tredie Omraade, hvor Ochlenschle-
gers Kunst har skabt et dansk Hovedverk af den
orientalske Fortelling: Fers og S&. Hovedversemaa-
lei er den rigt behandlede femfodede Jambe, der gi-
wver Vwrket deis faste Rejsning. Afvigelserne herfra
et altid kunstnerisk motiverede. Ringens og Lampens
Aznder skiller sig saaledes ogsaa rent metrisk ud fra
Menneskeverdenen: Ringens Aand ved sine lette has
stige Daktyler, Lampens Aand ved sit brede, vagtige
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trokaiske Versemaal, Idéen Fremhaves wed Terzis
nerne i Digtet, Noureddin lmser i den gamle Bog, og
i Ringens Aands Varselsord il Alzddix. Og Stvkkets
festlige Midtpunkt, der tydeligst understreger dets
altomfattende Karakter: Scenen, hvor Aanderne byvgs
ger Aladdins Slot, ¢r en Reekke preegnante Livsbiiles
der, indrammet 1 de sterke Trimetres hajtidelige
Rytme. Den rene Lyrik forekommer sparsommere
end hos Tieck; men den owfatter nogle af Oehlen:
schizgers betydeligste lyriske Digte: Gulnares Sang
ved Vinduet, Aladdins Vuggevise wved Moderens
Grav og Falimes Aftensalme.

I Ticcks Aend, men i Dialogens Versemaal (ikke —
soin hos den tvske Digler — metrisk adskilt fra de
rent dramatiske Partier) er Iyvrisk-episke Pragtnumre
gorn Flugten 1 den klare Morgenstund fra Fulen, Ali
Babas Syn og Dervischens Katekisation.

Men -1 Modsataing il Tiecks — Siilen er afgjori
en Dramatikers, Den spander j dette »Lvstspils (Bee
tegnelsen hentet fra »Oktavianus«) uden DBrist eller
Mislyd fra lup kobenhavnsk Gemytlighed op til Sha-
kespeare. Dansk dramatisk Digtning har hverken fer
eller siden kunnet opvise et Verk, der paa deite Om=
raade tzaltc Sammenligningen med Oehlenschlegers
rAladdine

Det er Oehlenschlzgers virkelighedsmattede, fars
vestrke Ungdomsstil, som vi kepder den fes hans
samtidige Lyrik; blot gaar den endou videre, baade 1
sin kebenhavnske Realisme, som Morgianecitaterne
har vist Prover pae, og i sin ophajede Patos. For den
sidstes Vedkommende or Shakespearepaavirkningen
intercssant. Shakespeare har lert Oehlenschlmger
Foreningen af den dristigt billeddannende Fantasi og
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Udirykkets taite Kralt og cnergiske Stuttethed, der
ligesom springer det forklarende Melemled owver.
Eksemplerne er talrige; et enkelt skal anfores — Alads
dins Ord om Hindbads Dalk:
En JerneMagnet!

Som skulde stewget Hovedsmerten hart,

O peset med sin kalde, stive Firger

TH Dedens lispal.

Mesl {ypisk — oy mest ochlenschiegersk — er Stis
lens antike Skenhedsplede, der navalig meerkes i den
levende og varme Forherligelse af den menneskelige
Skikkelse, som meder os i den benadringsvardige al:
legoriske Scene mellem Styrke og Skonhed, i de gens
tagne yppige Skildringer af Crulnares esterlandske
Dejlighed og i den forelskede Aladdins dristige, Ivke
kelige Elskovslyrik. Hsjest nzar Stilen, naar den skal
udtrykke Modsatningen mellem det frodige Liv og
den kolde, frygtelige Dod Den unge Oehlenschlme
gers sjelelivge Sundhed op helt umiddelbare, arefleks
terede Livsfolelse kulminerer i Monologen ved Aaen.
Sammenholdt med Morgianes prosaiske Torves
passiar, med den rene Fromhed i Fatimes Sang., den
plastiske Velde i den Billedverden, som Aanderne,
der bygger Aladdins Slot, aabner for Laseren, vil dea
kunne give et Begreb om, hvor stort of Register denne
Sprogets Mester beherskede, op med hvilken aldrig
svigtende Sikkerhed han forstod at benytte det.

Saaledes er det da lykkedes den femogtyvesarige
Digter paa alle Omraader at indfri Kravene tit det
universelle Kunstvmerk og at poaatrykke hver Enkelt-
hed sit Genis Stempel. T kort Begreb indeholder
sAladdina alt, hvad der er karakteristisk for Oehlens
achleger; det er sikkert overhovedet sicldent, at en
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Digters Talent vg Evner er blevet saa alsidigt repree=
senteret i en enkelt Digtning. Ud fra dette Synspunkt
er det med Rette altid blevet betragtet som hans Ho-
veldverk.

.

Til sidst skal der peges paa den personlige Bags
grund for »Vaulendurs Sagax og =Aladdine. Der
ligger i dem begge et Udtryk for on Livsanskuclse.
Ochlenschleger har i disse rige Aar lert at tro paz
sin Genius og forstan dens Vesen. Men der er intet
Aandshoveod 1 denne Selvfordvbelse, derimod en
stor menneskelig og kunstnerisk Ydmyghed, der tas
ger den lvkkelige Natur of dens Udvikling som Fore
synets Gave, Og 1 den faste Overbevisning om Kam-
pens Nadvendighed og moralsk opdragende Betyd-
ning indeheldes en Garanti mod al slap Selviorgus
delse, mod al zandclig Dovenskab, Adel forpligter.

Mandipst er denne Trosbelendelse framsat i Vaus
lundur; i hans harmoniske Natur, som Modgang tkke
formaar at knmekke, har Oechlenschizger tegnet sit
Ideal og opstillet sit Livsprogram, hvis alvorlige Ope
rigtighed ingen vil kunne drage i Tvivl. Og idet han
har projiceret Hovedliniethe 1 sin Matar op {il denme
megtige Taalmodets Helt, har han samtidig — i Skil-
dringen af Vaulundurs Brodre — klaret sig sit Fors
hold #il sine Medbejlere. uden at de dog hehaver at
oplattes som ligefremme Portretter. Med Slagfidur
har Oehlensihlrger sclv i sin hidsige »Erklering til
Publikume {181E)} sammenlipnet Baggesen:; endnu
metre pasfaldende er Ligheden mellem Eigil og Ochs
lenschlegers farligste Konkurrent i de unge Aar, Staf-
feldt, den evige Lmngsels Digter. Den Udfarlighed,
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